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Books

Local call number: B D621.81/G1

Principal Author: Crowley, Terry 1953-2005

Title: Phonological change in New England

Annotation: Discussion of the linguistic situation of the New England region of N.S.W. defining
the relationships of Yugambal, Ngarbal, Marbal, Baanbay, Gamblamang, Enneewin and
Nganjaywana Nganjaywana is shown, by reconstructing the phonological changes, to have
evolved from a normal Australian language

Source: Dixon, R.M.W. -- Grammatical categories in Australian languages -- Canberra;
[Atlantic Highlands], New Jersey; Australian Institute of Aboriginal Studies; Humanities Press ,
1976; 19-50 -- bibl.; map; tbls. -- Linguistic series, 22

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Language/Group: Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: B H539.82/L.2

Principal Author: Reid, Nicholas

Title: Creating Aboriginal placenames : applied philology in Armidale city / Nicolas Reid
Annotation: Shows how Armidale City Council implemented a policy to use Aboriginal
placenames: explains process of compiling Anewan words to be used for placenaming
purposes

Source: The land is a map :placenames of Indigenous origin in Australia / edited by Luise
Hercus, Flavia Hodges, Jane Simpson . Canberra :Pandanus Books, 2002. p. 241-254
ills.,map.

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Local call number: B L433.07/N1

Personal Author: Le Maistre, Barbara.

Added Author: Hardie M. R. (Mickie R.)

Title: Nimula, Tingha, Bullawangen : Aboriginal people and their land / Barbara Le Maistre
with contributions from M R Hardie.

Publication info: Hurstville, N.S.W. : NSW National Parks and Wildlife Service, 1996.
Physical descrip: vii, 113 p. : ill., facsims., maps, ports. ; 30 cm.

ISBN: 0731076184
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Annotation: Report on the Wanoruah (Wonoruah) or Bundarra people of the Upper Gwydir,
New England region, NSW; historical, cultural and mythological associations with Stony
Creek, Tingha, Bullawangen Mountain, Nimula (Nuccorilma) region - access and relations
with neighbours;associations with local properties - including Bassendean;reserves -
Bushfield (Bundarra), Emmaville, Glenorchy, Long Gully, Murroombah, Ngoorumba,
Noocoorilma, Pindari, Severn River (Sevington), Sutherland Waters, Gooniwigal,
Yarrowyck;burial places - burial practices and attitudes to the dead;contact history - settlers’
stories compiled for Stony Creek region;genealogical lists and biographies of community
leaders (Mary Ann Sullivan,[Hammond, Munro], Nellie Cross, Olive Strong, Florrie
Munro;various appendices

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Initiation ceremonies of Australian tribes

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Tribal areas of Koombanggary, Thangatty, Anaywan, similar moiety section with
Kamilaroi; description of Burbung, messengers with emblems sent to neighbouring tribes,
headmens camp, carved trees, ground designs, earthen figures; etiquette of visiting tribes,
medicine men and magical feats, corroborees; decorating novices, mothers part in ritual,
bullroarers, use of blood, isolated camp, imitation of totemic animals, description of ceremony;
washing at special water-hole, painting with pipe clay, preparation by women for novices
return, part in ceremonial return, smoking novices, food restrictions, magical substances
shown, cannibalism once practised; tribal map, no.1; Wiradjuri, dialects of Wonghibons,
Eethaeetha, Watthi-watthi, Kianigani, Yuppila, Yota-Yota, Boorabirrba; no.2; Kamilaroi,
Yookumble, Walaroi, Pickumble, Yuollary, Wailwan, Moorawaree; no.3; Bunan ceremony,
Thurrawall, Wodi-wodi, Jeringin, Ngarroogoo, Beddiwell, Mudthang, Dhooroomba,
Gundungurra, Wonnawal; no.4; Darkinung, Wannerawa, Warrimee, Wannungine, Dharrook,
initiation ceremony Narramang; no. 5; Wattung, Gooreenggai, Minyowa, Molo, Kutthack,
Bahree, Karrapath, Birrapee; no.7; Bunjellung, Gidjoobal, Kahwul, Nowgyjul, Watchee,
Yackrabul, Ngandowul, Wandarral ceremony; no.8; Barkunji, Bungyarlee, Bahroongee,
Wombungee, Noolulgo, Wamba Wamba, Waiky Waliky, Latjoo Latjoo, Mutti Mutti; Appendix
contains The Nguttan initiation ceremony (tribes on Williams and Gloucester Rivers);
gathering of tribes, corroborees, heat endurance of initiates, use of carved bark, bullroarers,
return to camp, food prepared by women, showing sacred white stones, origin of stones, way
of obtaining them

Source: American Philosophical Society -- Proceedings, v.37, 1898; 54-73 -- col. fold. map
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI156-05)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW SI56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Arakwal people (E13) (NSW SH56-03)

Language/Group: Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI155-13)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Barundji people (NSW SH55-05)

Language/Group: Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW S156-05)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)

Language/Group: Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Kureinji people (D6.1) (NSW S154-11)

Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Nawalgu people (D19) (NSW SH55-13)

Nganduwal language (E17) (NSW SH 56-03)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI154-01)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW SI56-09)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW S155-02)
Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Widjabal / Wiyabal people (E16) (NSW SH56-03)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wonnarua / Wanaruah people (S63) (NSW SI156-01)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: The Murrawin ceremony

Annotation: Account of initiation ceremony of the Thangatty, Koombanggary and Birrapee;
Role of women; Ceremonial objects described; Carving of trees; Social organisation of tribes
which practice this ceremony shown

Source: Queensland Geographical Journal -- 1900; v.16; [35]-41

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: The Burbung of the New England tribes, New South Wales

Annotation: Initiation rites of tribes (Nowan and Yunggai) from Moonbi to Ben Lomond on the
Tableland; description of ceremonial ground, soil carvings, body painting, use of bullroarer,
detailed account of ceremony, part played by women

Source: Royal Society of Victoria -- Proceedings, v.9, 1897; [120]-136

Language/Group:
Language/Group:

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Ben Lomond people (Tas SK55-04)

Local call number: B M429.78/P3

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Languages of the New England Aborigines, New South Wales

Annotation: Anewan and Banbai; orthography, grammar, mystic or secret language used by
men at initiation ceremonies; vocabulary of Anewan (240 words)

Source: American Philosophical Society -- Proceedings, v.42, n0.173, 1903; [249]-263

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)
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Language/Group: Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Local call number: B R755.82/M1

Personal Author: Rolls, Eric C. (Eric Charles), 1923-

Title: A million wild acres : 200 years of man and an Australian forest

Publication info: Melbourne, Nelson 1981

Physical descrip: xiv, 465 p.

Annotation: European settlement and environment of the Pilliga Forest, NSW; includes
relations with Aborigines, Jimmy Governor, effects of Aboriginal burning; Gamilaroi language,
culture and artefacts; early photograph of Brewarrina fish traps; bird and plant species lists
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Local call number: B S617.49/A1

Added Author: Singh, Sarina, 1968-

Title: Aboriginal Australia & the Torres Strait islands : guide to Indigenous Australia / Sarina
Singh...[et al.].

Edition: 1st ed.

Publication info: Hawthorn, Vic. ; London : Lonely Planet, 2001.

Physical descrip: 448 p., [12] p. of plates : ill.(some col.), maps (2 folded) ports, maps ; 19 cm.
ISBN: 1864501146 (pbk.) :

Annotation: A guide to Indigenous Australia providing a general overview of the main issues
affecting Aboriginal and Torres Strait Islander people today; includes facts about history, the
land and Indigenous peoples,flora and fauna, politics, economy, people and population,
education, health, dance, body art, music, literature, film & cinema, theatre, visual art, sport,

culture, food/bush tucker, society, spirituality, language, responsible tourism, legal cases,
sites of significance, protocols, retailers working with Aboriginal communities, permits
required to enter Aboriginal land

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal people (S66) (NSW SI156-05)

Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Bindal people (E61) (Qld SE55-15)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI156-05)

Djadja wurrung/Dyadyawurung/Dja Dja Wrung people(S31.1) (Vic SJ54-04)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garingbal people (E38) (Qld SG55-04)

Giya people (E58) (Qld SF55-03)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Guugu Yimidhirr/Gugu Yimithirr/Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Guwa people (G9.1) (Qld SF54-11)

Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)
Yinhawangka / Innawonga people (A48) (WA SF50-04)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Kuku Yalaniji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW S156-05)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Maya people (W20) (WA SG49-04)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)
Manijiljarra / Martu Wangka people (A51.1) (WA SF51-12)
Meru people (SA SI54)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Ngaanyatjarra people (A38) (WA SG51-08)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Nuenonne / Southeast Tasmania people (Tas SK55-08)
Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Nyaki Nyaki people (A1) (WA SI50-04)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Thalanyiji people (W26) (WA SF50-09)

Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW S155-02)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wardandi people (W3) (WA SI50-06)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Wiilman people (W7) (WA SI150-07)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
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Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)
Language/Group: Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)
Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW S155-13)
Language/Group: Yuat / Yuwat people (W11) (WA SF50-10)
Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI156-13)

Local call number: B W183.78/01

Personal Author: Walker, Robin

Title: Old New England : a history of the northern tablelands of New South Wales 1818-1900
Publication info: Sydney:University Press 1966

Physical descrip: viii, 187 p.

Annotation: References to Aborigines throughout book; population in 1842; location of
Anaiwan, Narbul (Jukambal), Kwianbal, Banbai, Daingatti, Kumbainggiri; sites of borah
grounds; place names, foods; relationship between Aborigines and early settlers
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)
Language/Group: Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Serials

Local call number: S 21/4

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Save old ways and tribal languages

Annotation: Work of A.1LA.S.; appeal to save languages, customs, etc.; example given of
language Anewan, used around Armidale

Source: Churinga -- Jul.-Sept. 1967; 39, 41

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Local call number: S 25.2/2

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: The Aboriginal heritage : save old ways and tribal languages

Annotation: Establishment, aims of A.lLA.S.; need for Aboriginal co-operation in language
research (e.g. Anewan language, Armidale), collection of old songs, information on tribal life
Source: Dawn -- 1963; v.12, no.4; 10-11 -- illus.

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Local call number: S 57/13

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Language and social distinction in Aboriginal Australia

Annotation: Language of initiation (secret) - Kamilaroi, Njangumada, Anewan, Kurnu; non
secret - Gugadja (western S.A.), Murinbada; relationship language Djabwurung, Koko-Yao,
Wik- Mungkan, Gunwinggu (cousin), Murinbada

Source: Mankind -- 1962; v.5, no.12; 514-522

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
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Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)
Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)
Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)
Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Language/Group: Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)
Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Local call number: S 57/63

Personal Author: Buchanan, Alexander

Added Author: Buchanan, F. J.

Title: Diary of a journey overland from Sydney to Adelaide with sheep, July-December, 1839 :
Aboriginal words and meanings

Annotation: Attacks by Aborigines repulsed with a number killed; approximately 60 words
listed from the Ee-na-won language (between Armidale and Moonbie)

Source: Royal Geographical Society of Australasia. South Australian Branch -- Proceedings,
v.24, 1924

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Local call number: S 99.2/1

Personal Author: Atchison, J. F. (John Francis)

Title: Joseph Daly, a patriarch of Armidale [c. 1794- 1895]

Annotation: Includes brief considerations of relations between Dalys Tilbuster run and
Aborigines of the Anaiwan tribe

Source: Armidale & District Historical Society Journal - 1979; 22; 111-24
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Pamphlets

Local call number: p AUS

Corporate Author: Australia. Dept of Agriculture, Fisheries and Forestry

Title: The national Indigenous forestry strategy

Physical descrip: 29 p. : ill., map

Annotation: Proposes that Indigenous communities participate in building competitive and
ecologically sustainable forest industries; provides a framework for industry to work with
Indigenous communities; consultations and site studies were made at Manjimup WA, Moora
WA, Barmah Vic, Mt Gambier SA, Tiwi Islands NT, Hobart Tas, Cairns QId, Grafton NSW,
case studies include the Keepa-Keepa in the Heaton State Fores, Hunter Valley, traditionally
a meeting place for five groups, including the Awabakal, Dakinjung and Awaba people;
additional case studies from around Australia

Electronic access: Click here for electronic access to document http://www.daff.qov.au
Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI156-05)

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Local call number: p MAC

Personal Author: MacPherson, John

Title: Ngarrabul and other Aboriginal tribes. pt.1 Medical and surgical practice

Physical descrip: p. [636]-647

Annotation: Mainly Ngarrabul, mentions Yukumbul (Inverell), Ennee-win (Oban), Bundela
(Yugilbar); Education of young men, treatment of disease, herbs as medicine, sorcery, saps
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from trees - gives native names as well as botanical; Ritual scarification optional, no
circumcision or nose piercing

Source: Proceedings of the Linnean Society of New South Wales v.27, pt.4, 1903 : p. 637-
647

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: p MAC

Personal Author: MacPherson, John

Title: Ngarrabul and other Aboriginal tribes. Pt. 2 Distribution of tribes

Physical descrip: p. [677]-684 : folded map

Annotation: Account of distribution of tribes northeast of N.S.W. and south of Queensland; 24
tribes mentioned; groups defined; comments on Ridley and Mitchell

Source: Proceedings of the Linnean Society of New South Wales v.29, pt.4, 1904 : p.677-684
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Language/Group: Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)

Language/Group: Geinyan people (D36) (Qld SH56-02)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)

Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Reference material

Local call number: REF 499.15 WAF

Personal Author: Wafer, J. (Jim) 1948-

Title: A handbook of Aboriginal languages of New South Wales and the Australian Capital
Territory / Jim Wafer and Amanda Lissarrague; with a chapter on contact languages by Jean
Harkins

Publication info: Nambucca Heads, N.S.W. : Muurrbay Aboriginal Language and Culture Co-
operative, 2008.

Physical descrip: xiii, 844 p. : maps ; 26 cm

Bibliography note: Includes bibliographies and index.

Contents Note: Part A: A guide to the languages of NSW and the ACT : Lower Murray
languages --Victorian border languages -- Eastern Victorian border languages -- South-east
NSW ("Yuin") languages; Sydney-Hawkesbury languages -- Hunter-Hastings languages --
Macleay-New England languages -- Central inland NSW languages -- Northern inland NSW
languages -- Darling River language -- Cameron Corner language -- Mid Queensland border
languages -- East Queensland border languages -- Northern NSW coastal languages -- NSW
contact languages -- NSW sign languages -- Systems of kin classification in NSW -- A
NSW/ACT place names bibliography -- Appendix 2: A Tindale bibliography for NSW and the
ACT -- Part B: Word-lists of the languages of NSW and the ACT -- List of maps Annotation:
"This book provides a guide to the Aboriginal languages of New South Wales and the
Australian Capital Territory, and to the current state of information about them. Part A has two
main aims: to show (a) which dialects belong together as variant forms of the same language,
and (b) which languages belong together as related members of a group; and to provide
information about the current state of these languages, and a guide to the resources available
for language revitalisation, including a bibliography. It covers 14 language groups, with
additional chapters on contact languages, sign languages and terms used in kin classification,
as well as two bibliographic appendices: one on placenames, the other based on the work of
N. B. Tindale. Part B presents a word-list for each language, with an account of the sources
used in compiling it, and an overview of the languages phonology."--Provided by publisher,
annotation pending
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ISBN: 9780977535187 (hbk.)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW S155-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW S154-12)

Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)

Nari Nari language (D9) (NSW SI55-09)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Bolali language (D11) (NSW SH54-16)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Danggali language (D14) (SA S154-06)

Gunybaray language (D15) (NSW SI55-04)

Wilyagali language (D16) (NSW SI154-03)

Bandjigali / Bandjagali language (D17) (NSW SH54-12)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI155-02)
Nawalgu language (D19) (NSW SH55-13)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Gambuwal language (D29) (Qld SH56-01)

Galali / Kullilli language (D30) (QIld SH55-01)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)

Thaua / Dhawa language (S52) (NSW SJ55-04)

Dhurga language (S53) (NSW SI56-13)

Walbanga language (S54) (NSW SI56-13)

Wandandian language (S55) (NSW S156-13)

Dharamba language (S56) (NSW SI56-13)

Gurungada / Djerrungurah language (S57) (NSW S156-09)

Wadi Wadi / Wudi Wudi language (S58) (NSW SI156-09)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW S156-09)
Eora / lora language (S61) (NSW SI56-05)

Ku-ring-gai / Gameraigal language (S62) (NSW SI56-05)
Wonnarua / Wanaruah language (S63) (NSW SI56-01)

Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI156-05)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Awabakal language (S66) (NSW SI156-05)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)

Buibadjali language (S70) (Vic SJ55-01)

Wadigali language (L12) (NSW SH54-07)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Garanggaba language (L15) (NSW SH54-08)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)

Yu Yu language (S19) (Vic S154-11)

Ngintait language (S18) (SA SI54-11)

Yirawirung language (S12) (SA S154-10)

Ngayawung language (S7) (SA SI54-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kureinji language (D6.1) (NSW SI54-11)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)
Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic S154-16)
Ladji Ladji / Latje Latje language (S23) (Vic SI54-11)
Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Ngaku language (E4) (NSW SH56-11)

Ngambaa language (E5) (NSW SH56-14)

Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Ngurunta people (L18) (SA SH54-10)

Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Mamwura / Mambangura language (L20) (Qld SH54-04)
Garanggaba language (L15) (NSW SH54-08)

Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Arakwal language (E13) (NSW SH56-03)

Baryugil language (E17) (NSW SH56-06)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Widjabal / Wiyabal language (E16) (NSW SH56-03)

Casino language (E12) (NSW SH56-03)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Galibal language (E15) (NSW SH56-03)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Yaygir / Yaegllanguage (E10) (NSW SH56-07)

Added Author: Lissarrague, Amanda 1958-
Added Author: Harkins, Jean, 1951-

Electronic access

Local call number: ELECTRONIC ACCESS ONLY

Title: Aboriginal Cultural Centre & Keeping Place Inc. [electronic resource]

Publication info: Armidale, N.S.W. : Aboriginal Cultural Centre & Keeping Place Inc. 2007
Annotation: Website for the Aboriginal Cultural Centre & Keeping Place Inc.; a community-
based centre offering high quality cultural tours, a wide range of Aboriginal cultural activities in
their workshops, and sale of traditional Aboriginal paintings; features artworks of Brian Irving,
Dennis Kennedy, Chris Luckett, Rod McPherson, Nathan Moran, Adam Spencer, Debbie

Walford

Electronic access: Click here for electronic access to Publisher site
http://www.acckp.com.au

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

CD

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Local call number: 499.1509944 NSW C-D

Title: The Aboriginal languages of NSW [electronic resource] : an introduction for schools and
communities / produced by the NSW Aboriginal Languages Research and Resource Centre
and NSW Dept of Aboriginal Affairs

Publication info: [Sydney] : NSW Dept of Aboriginal Affairs, c2007
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Physical descrip: 1 cd-rom

Contents Note: What is this CD rom for? -- Why learn an Aboriginal language? : benefits of
learning a language; specific benefits for Aboriginal students; why offer an Aboriginal
language in NSW schools?; First steps to start a school-based Aboriginal language program -
- Information about NSW Aboriginal languages: Aboriginal language revival in NSW : the
same but different; sounds and writing system; some grammatical features; Map of Aboriginal
languages of NSW; List of languages on this CD

Annotation: Information about some New South Wales Aboriginal languages; includes sample
word lists from featured languages; information on how to start up a language program in
schools

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Language/Group: Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI156-05)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Eora / lora language (S61) (NSW SI156-05)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW SI156-09)
Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)

Language/Group: Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW S154-03)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wonnarua / Wanaruah language (S63) (NSW S156-01)

Language/Group: Yaygir / Yaegllanguage (E10) (NSW SH56-07)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Added Author: NSW Aboriginal Languages Research and Resource Centre

Added Author: New South Wales. Dept. of Aboriginal Affairs

Rare book

Local call number: RB S571.42/L1

Added Author: Crowley, Terry 1953-2005

Added Author: Siegel, Jeff.

Added Author: Lynch, John, 1943-

Added Author: Eades, Diana

Title: Language description, history and development : linguistic indulgence in memory of
Terry Crowley / edited by Jeff Siegel, John Lynch and Diana Eades.

Publication info: Amsterdam ; Philadelphia : J. Benjamins Pub. Co., 2007.

Physical descrip: 512 p. ; 24 cm.

ISBN: 9789027252524 (hb : alk. paper)

Partial contents: "Try look that yellow book™: the legacy of Terry Crowley's work in Cape York
Peninsula / Helen Harper -- A desiderative complement construction in Warrwa / William B.
McGregor -- Noun incorporation in Rembarrnga discourse / Graham McKay -- A revised view
of the verbal suffixes of Yugambeh-Bundjalung / Margaret C. Sharpe -- Nganyaywana
revisited: lessons from Terry Crowley's work on New England languages / Paul Black --
Divergent regularity in word-initial truncation in the Arandic languages / Harold Koch -- Noun
articles in Torres and Banks languages : conservation and innovation -- Funeral liturgy as a
strategy for language revival / Rob Amery and Dennis O'Brien

Annotation: Various papers on Australian linguistic themes - languages include Warra,
Rembarranga, Yugambeh, Bungjalung, Nganyaywana and Arandic languages
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA SI154-09)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Warrwa / Warwa language (K10) (WA SE 51-07)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
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Language/Group:
Language/Group:

Rare serials

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Local call number: RS 40/3

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Pronominalisation in Australian languages

Annotation: Classified languages into three groups non-pronominalised; languages with
pronouns as independent morphemes & also as bound morphemes in the verbal complex;
languages with full pronominalisation) with discussion of each

Source: Pacific Linguistics; series A-11 (1967); 21-41 -- tbls. Papers in Australian linguistics

no.2

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW S156-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djadjala language (S22) (Vic SI54-15)

Djadjala people (S22) (Vic SI54-15)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Guwamu / Kooma language (D33) (Qld SH55-03)

Guwamu / Kooma people (D33) (Qld SH55-03)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaurna language (L3) (SA SI154-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Lardil language (G38) (Qld SE54-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Wajuk language (W9) (WA SI50-02)

Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI155-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI156-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera language (E54) (Qld SF55-08)
Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: The Rainbow-Serpent myth in south-east Australia

Annotation: Myths relating to; the Wari of the Wiradjeri, Wongaibon & Weilwan; the Karia -
Kamilaroi, Kwiambal & Yualarai; the Kabulgan - Anewan; Myndie - Melbourne district; Myth
an important element of the native beliefs; Mundangara - Kogai tribe; Article is an attempt to
round up accounts from now extinct tribes; Belief that medicine men derived their power from
the Serpent, and often an element of the Bora ceremonies

Source: Oceania -- 1930; v.l, no.3; [342]-347

Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
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Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Language/Group: Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: RS 57/13

Personal Author: MacPherson, John

Title: Some words from the New England vocabularies

Annotation: Botanical names - Ngarrabul and Yookumbul; meterological phenomena &
physical geography Ngrrabul and Enneewin

Source: Mankind -- 1934; v.1, no.10; 235-236

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)
Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: RS 99/1

Personal Author: MacPherson, John

Title: Some Aboriginal place names in northern New South Wales

Annotation: Much general information obtained from surviving Aborigines of Ngarabal and
Anaiwun tribes

Source: Royal Australian Historical Society -- Journal and Proceeding, v.16, pt.2, 1930; 120-
131

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)

Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Manuscripts

Call number: MS 50

Personal Author: MacPherson, John

Added Author: Williams, F. E. (Francis Edgar), 1893-1943

Added Author: Barrett, A. J.

Added Author: Firth, Raymond, 1901-2002

Added Author: Dawson, Robert Leycester

Added Author: Enright, Walter John

Added Author: Hamlyn-Harris, Ronald

Title: Notes, correspondence, newspaper clippings and publications.
Publication info: Sydney, 1899-1939

Physical descrip: 9 pts.

Access: Closed access - Library Director's permission, Partial copying, closed quotation, Not
for Inter-Library Loan

Annotation: Includes vocabularies in Enneewin, Ngarrabul, Yookumbul, Pikumbul, Queembal
and Bundela p. 3-18 Notebook 1; see finding aid for full details

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid
http://www.aiatsis.qov.au/ _data/assets/pdf file/2314/MS50.PDF
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)
Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)
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Call number: MS 299

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Notebooks, ¢.1868-1912

Publication info: 1868-1912.

Physical descrip: 1 box loose, 4 vols. bound

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Contents; (1) Victorian languages; Yarra, Kurnai, Wimmera (Tyattyalli), Burabura,
Burraba Burraba, Yota Yota, Wiradjuri, Tyedduwurrung, Dhaukurru, Bungandity; stories,
kinship, initiation; (2) NSW; Jirringan, Kamilaroi, Kogai, Newena, Kumbainggeri,
Gundungurra, Budtyerri, Barrindyi; legends, Bible story, kinship, legend of Port Stephens; (3)
Kamilaroi, Wiraiarai, Ukumble, Guinbarai, Wallarai, Thurrawal, Wongaibon, Muruwarri,
Yualeai, Delegate language, secret language; legends, songs; (4) Thurrawal, Banbai,
Anewan, Ngeumba, Wongaibon, Dharumba, Darling River stories, songs, Murawarri; kinship,
initiation; (5) Gippsland, coastal NSW languages, songs, myths, cosmology; Thoorga, Thawa,
Thurrawal, Brabirr, Jirringan, Wonghibon, Dharuk, Gundungurra; (6) Thurrawal, Wimmera,
Yota Yota, Ngurriamauer (Jabala-Jabala), Dhuduroa; totems, cosmology, marriage, mother in
law language, ceremonies, myhts, after death belief, initiation; (7) Darkinyoong, Warrimi,
Koombainggerri, Gundungurra, Wiradjuri, Yota Yota, Ngoonoowal, Jinningmiddha, Dhuduroa,
Yitta Yitta, Ngiamba, Kamilaroi, Anewan, Thangatti, Thurrawal, Gunu, Wongaibon,
Burranbinya, Murawarri, Darug; copy of his Thurrawal Grammar, part I, published 1901

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35) (Vic SJ55-09)
Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW S156-09)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW S155-13)

Barindji language (D12) (NSW S154-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Ngaralda / Brabirawilung language (S4) (SA S154-13)

Ngaralda / Brabirawilung people (S4) (SA S154-13)

Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Dharamba language (S56) (NSW SI56-13)

Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI156-05)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Dhurga language (S53) (NSW SI56-13)

Dhurga people (S53) (NSW SI56-13)

Djadjala language (S22) (Vic SI54-15)

Djadjala people (S22) (Vic SI54-15)

Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)
Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)
Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)
Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Kogai / Gogai language (D38) (Qld SG55-16)

Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW S155-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Thaua / Dhawa language (S52) (NSW SJ55-04)

Thaua / Dhawa people (S52) (NSW SJ55-04)

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woiwurrung / Wurundijeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundijeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW SI54-12)

Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Call number: MS 609

Personal Author: McBryde, Isabel, 1934-

Title: An archaeological survey of the New England region, New South Wales

Publication info: Armidale 1966

Physical descrip: 476 p.

Access: Open access — reading, Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Aims and methods of survey discussed; geographical survey of area; distribution
of tribes from Tindale; historical background; reports of local historians on huts, implements,
seasonal movement of tribes for food; material culture - stone, bone, wood implements,
basketry, weapons, clothing; ceremonial sites - stone arrangement; sites and maps, bora
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grounds described and located in detail; art sites - four main types of rock art; tables show
sites of different types; carved trees; burial sites - Blaxlands Flat excavation described in
detail; possible trepanning of skull, carbon dates, different types of burial; other sites
described; stone working sites - quarries and axe grinding grooves; stone trackway at
Tuntable Falls (Nimbin) described; evidence for sequence of cultures and antiquity from
excavations; Seelands site described in detail; typology; surface finds; carbon dates; reports
on geological and biological material by H. Gutsche, A.G. Thorne, D.F. McMichael, N.
Wakefield, M.L. Ryder listed separately in this bibliography; Seelands assemblage discussed
in light of prehistory of eastern Australia; chronology of industries based on carbon datings;
notes on stone industries from Chambigne, Jackys Creek, Whiteman Creek, Wombah,
Bendemeer and Graman,; list of radiocarbon dates for northern N.S.W.; bibliography of over

200 items

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Galibal people (E15) (NSW SH56-03)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Widjabal / Wiyabal people (E16) (NSW SH56-03)

Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Call number: MS 995

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: [Notebooks and vocabularies, 1910 - 1912 (W.A.) and 1926 - 1931 (N.S.W.)
Publication info: ¢1910-1931

Physical descrip: 11 pts.

Access: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal
and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Photocopy made from the original in the Department of Anthropology, University
of Sydney, Sep. 1977; Rough field notes mainly on kinship in New South Wales, some South

Australia, Western Australia; some vocabulary - totems, material culture; notes on social
organization; See finding aid for full details

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid

http://www1 .aiatsis.gov.au/finding_aids/MS995.htm

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Birria / Biria / Pirriya language (L36) (Qld SG54-08)

Birria / Biria / Pirriya people (L36) (Qld SG54-08)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Jurruru / Djurruru language (W33) (WA SF50-15)

Jurruru / Djurruru people (W33) (WA SF50-15)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Kwiambal / Gujambal language (D35) (QIld SH56-01)
Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)
Maya language (W20) (WA SG49-04)

Maya people (W20) (WA SG49-04)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngaku language (E4) (NSW SH56-11)

Ngaku people (E4) (NSW SH56-11)

Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Payungu language (W23) (WA SF50-13)

Payungu people (W23) (WA SF50-13)

Pinikura language (W34) (WA SF50-10)

Pinikura people (W34) (WA SF50-10)

Purduna language (W24) (WA SF50-13)

Purduna people (W24) (WA SF50-13)

Tanganekald language (S11) (SA SI54-14)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Thalanyiji language (W26) (WA SF50-09)

Thalanyiji people (W26) (WA SF50-09)

Tharrkari / Tharrgari language (W21) (WA SF50-13)
Tharrkari / Tharrgari people (W21) (WA SF50-13)
Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)
Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW S155-02)
Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Yaygir / Yaegllanguage (E10) (NSW SH56-07)

Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)

Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yinggarda language (W19) (WA SF50-13)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Yuungay language (E9) (NSW SH56-06)

Yuungay people (E9) (NSW SH56-06)

Call number: MS 2126
Personal Author: Hoddinott, W. G.
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Title: Papers on the N.S.W. North Coast, New England and Daly River (N.T.) languages,

1963-1982

Publication info: 1963-1982.

Physical descrip: 6 (17 cm) boxes

Access: Box 2-3 Closed access - Library director's permission. Closed copying & quotation -
Library Director's permission. Not for Inter-Library Loan

Access: Box 1, 4-6 Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-

Library Loan

Annotation: See finding aid for full details; guide prepared by F. Kofod; See also AlLA.S. tapes
held in Audiovisual Archives

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid
http://www1.aiatsis.gov.au/finding_aids/MS2126.htm

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Madngele / Madngala / Matngele language (N12) (NT SD52-07)
Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)

Ngaliwuru people (N19) (NT SE52-03)

Ngangikurunggurr language (N8) (NT SD52-11)
Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)

Ngangiwumirri / Ngangumiri language (N17) (NT SD52-12)
Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)

Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Yaygir / Yaegllanguage (E10) (NSW SH56-07)

Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)

Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Call number: MS 2189

Personal Author: Laves, Gerhardt

Title: [Papers, mainly field notebooks, correspondence and language cards, 1929-1932]
Publication info: 1929-1932

Physical descrip: 7 boxes (1.26 metres) (MS 2188)

Physical descrip: 14 boxes (2.43 metres) (MS 2189)

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Linguistic notes for languages of North Coast and Queensland border of New
South Wales, Western Australia, South Australia, Darwin and Daly River, Cape York and
Murray Island, and particularly Gumbainggirr and Karajarri; for full details see finding aid or
On-line records; detailed index prepared by L.G. Cromwell available On-line

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid
http://www1.aiatsis.gov.au/finding_aids/MS2189.htm

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)

Goreng language (W5) (WA SI150-12)

Goreng people (W5) (WA SI150-12)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Nangor language (N1) (NT SD52-11)

Nangor people (N1) (NT SD52-11)

Ngambaa language (E5) (NSW SH56-14)

Ngambaa people (E5) (NSW SH56-14)

Ngangiwumirri / Ngangumiri language (N17) (NT SD52-12)
Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Yaygir / Yaegllanguage (E10) (NSW SH56-07)

Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
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Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: MS 2457

Personal Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-

Title: Miscellaneous field tapes (Cairns rain forest region) on archive tapes A345-348
Publication info: Canberra , 1975

Physical descrip: 108 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Word lists, comparative vocabulary, grammar and transcriptions - Warungu,
Wargamay, Giraway, Dyirbal; includes notes on Yidign, Nawigi, Dyabugay and Anaiwon,
Warungu - Wagaman comparison

Language/Group: Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Language/Group: Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Language/Group: Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)

Call number: MS 2908

Personal Author: Synott, John

Title: The life history of an Aboriginal home-school co-.ordinator in New South Wales / John
Patrick Synott

Publication info: [Armidale, N.S.W.] , 1986 1986

Physical descrip: v, 336 leaves

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Thesis presents life history of an Aboriginal Home-School Coordinator in New
England area, pseudonyms used throughout; explores development of identity and role of
identity in achieving personal and occupational goals and in cross -cultural communication;
outlines history of home-school liaison in New South Wales; discusses theories of ethnicity;
gives brief history of Aboriginal community, Anaiwan people, establishment of campsites at
fringes of town in 1800s, oral history accounts; discusses Aboriginal Protection Board,
Aboriginal Welfare Board, assimilation, discrimination, self management under Aboriginal
Lands Trust; personal life history describes family life, training as Aboriginal Teaching
Assistant and experiences as home-school coordinator including teacher-student
relationships, truancy, community living conditions, social values, factionalism, conflict
between school rules and home rules, liaison with government departments, family
responsibilities; analyses life history in terms of ethnicity theory; appendices outline
methodology and design of field study

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Call number: MS 2922

Personal Author: Povah, Frank

Title: Hairymen and others : transcripts of tapes recorded 1990 / Frank Povah, 1990
Publication info: 1990

Physical descrip: [68] leaves

Access: Open access - reading. Closed copying & limited use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Accounts of hairy men, yuurii man, spirit people, giant dogs, minmin lights,
bunyips and bird foretellers of death in New South Wales from Wellington to Queensland
border; personal accounts of supernatural experiences, and family life on reserves; Wiradjuri
words

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Call number: MS 3112

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Title: [Aboriginal place names, lists and related correspondence 1900-1945]

Publication info: 1900-1945

Physical descrip: 1 box

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library

Loan

Annotation: Letters about New South Wales placenames, animal, fish names, names of
ferries and proposed federal electorates; wordlists in Comileroy (Gamilaraay), Waradgery
(Wiradjuri), Two Fold Bay, Ngarrabul, Yookumbul (Yugum), Pikumbul and En-nee-win

(Aneiwan)

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid

http://www.aiatsis.gov.au/

data/assets/pdf file/2566/MS3112.PDF

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Awabakal language (S66) (NSW S156-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI156-05)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW S156-05)

Eora / lora language (S61) (NSW SI56-05)

Eora / lora people (S61) (NSW SI56-05)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Wiradjuri language (D10) (NSW S155-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Call number: MS 4427

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: Field notes collection

Physical descrip: 2 manuscript boxes

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Annotation pending

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Ngambaa people (E5) (NSW SH56-14)

Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Thalanyiji people (W26) (WA SF50-09)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 381

Personal Author: Court, C. (Christopher)

Title: Report of linguistic field trip... to the New England district, 11th-23rd March, 1963
Publication info: n.p. 1963

Physical descrip: 2 p.

Access: Open access — reading, Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission, Not for Inter-Library Loan

Annotation: Work in Armidale, Walcha, Guyra, Tingha, Gilgai, Inverell, Moree, Uralla, Ashford;
use of Anewan word list from R.H. Mathews, contact with speakers of Gumbaingger,
recognition of stage in disappearance of local language when Aborigines used English with
some Aboriginal words of various origins

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
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Principal Author: MacPherson, John

Title: Some Aboriginal animal names

Annotation: Lists approximately 36 names, English Ngarrabul, Yookumbul & Pikumbul, & 7
English En-nee-win

Source: Australian Zoologist -- 1931; v.6, pt.4; 368- 371

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Bigambul language (D34) (QIld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)

Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)
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